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Introduzione

Grazie per aver acquistato l'amaran Ray 120c.

Progettato per i creator sempre in movimento che richiedono maggiore potenza, l'amaran

Ray 120c è una luce LED ultracompatta da 120W a sorgente puntiforme e a colori completi,

alimentata dal motore luminoso OmniColor: offre prestazioni leader di categoria e colori

fedeli alla realtà in un corpo sottile e pronto per il viaggio. Con una costruzione IP54 per

riprese in condizioni reali, compatibilità con il sistema amaran Ace E-Lock per il montaggio o

l'abbinamento con amaran Peak 75 o amaran Peak in un solo secondo1, e alimentazione

semplificata via USB-C PD, l'amaran Ray 120c si sposta senza sforzo dall'esterno allo

studio.
1 I sistemi amaran Peak 75 e amaran Peak sono venduti separatamente.
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Elenco dei componenti

Assicurarsi che tutti gli accessori elencati di seguito siano completi prima dell'uso. In caso

contrario, contattare immediatamente i venditori.

amaran Ray 120c x1 amaran Adattatore di alimentazione amaran Cavo di alimentazione
AC/DC da 150W (0,5 m) x 1 AC (4m) x 1

amaran Octa Dome 30 x1 amaran Octa Dome 30 amaran Octa Dome 30
Tessuto diffusore x 1 Griglia di Controllo della Luce × 1

amaran Impugnatura amaran Ray
con Adattatore da Ace Lock a Baby Pin x 1 Borsa da Trasporto x 1

Consiglio: Le illustrazioni del manuale sono diagrammi di riferimento. A causa del continuo

sviluppo di nuove versioni del prodotto, se ci sono differenze tra il prodotto e gli schemi del

manuale d'uso, si prega di fare riferimento al prodotto stesso.
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Panoramica del Prodotto

Sfiato d'AriaMontaggio a Vite
1/4-20in

Manopola FlowTurn

Pulsante di conferma
Schermata del Menu
del Display

Pulsante di ritorno /
Pulsante personalizzatoSfogo di Ventola

Pulsante di Accensione

Porta di Ingresso
Alimentazione AC

amaran Ace E-Lock
Attacco a sgancio rapido

Porta di alimentazione
ingresso USB-C

Pulsante di sgancio
attacco Bowens

Attacco Bowens full-size
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Schermata del Menu del
Display Visualizza le impostazioni e lo stato della luce.

Manopola FlowTurn
Ruotare per scorrere il menu o regolare i valori e le
impostazioni di illuminazione, come luminosità, temperatura
colore e modalità colore.

Pulsante di conferma Confermare le impostazioni selezionate o accedere al menu
evidenziato.

Pulsante di Ritorno
Pulsante Personalizzato

Fare clic per tornare alla schermata del menu precedente.

Tenere premuto o fare doppio clic sul pulsante di ritorno per

eseguire le scorciatoie personalizzabili impostate nella

Modalità personalizzata.

Pulsante di Accensione Fare doppio clic per accendere o spegnere la luce.

Sfogo di Ventola Aiuta la luce a dissipare il calore. Non bloccare la ventola
quando si utilizza la lampada.

Sfiato d'Aria
La temperatura dello sfiato d'aria potrebbe essere più alta
dopo un uso prolungato. Si prega di non ostruire le prese
d'aria durante l'uso, poiché favoriscono la dissipazione del
calore della luce.

Montaggio a Vite
1/4-20in

Montare l'apparecchio su treppiedi o altre attrezzature da
1/4-20in.

Porta di alimentazione
ingresso USB-C

Utilizzato per alimentare il dispositivo tramite un alimentatore
compatibile con PD.

Porta di Ingresso
Alimentazione AC

Utilizzata per alimentare il dispositivo tramite un ingresso DC
a barilotto 12V-24V. Supporta un'ampia gamma di fonti di
alimentazione esterne.

amaran Ace E-Lock
Attacco a sgancio
rapido

Installa e smonta la luce in meno di un secondo con il sistema
amaran Ace Lock. La luce può essere alimentata anche
dall'accessorio power bank amaran Peak 75 o amaran Peak.
*amaran Peak 75 e amaran Peak sono venduti
separatamente.

Attacco Bowens
full-size

Compatibile con un'ampia gamma di accessori Attacco
Bowens full-size e standard.

Attacco Bowens
Pulsante di Sblocco Premere per sbloccare l'accessorio con attacco Bowens.
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Operazioni

L'unità supporta tre metodi di alimentazione: Alimentazione tramite l'adattatore DC incluso,

tramite alimentatore USB-C PD e tramite il sistema amaran Ace E-Lock. Le specifiche di

alimentazione per ciascuna ingresso sono le seguenti:

1.DC IN: 12–20 V, potenza massima 84 W

2.DC IN: 21-24 V, potenza massima 140 W

3.USB-C IN: 9V/3A (Max 27W), 12V/5A (Max 60W), 20V/3.75A (Max 75W), 20V/5A(Max

100 W), 28V/5A(Max 140W). Compatibile con il protocollo di ricarica rapida PD e supporta

un'ampia gamma di alimentatori USB-C.

4.amaran Ace E-Lock IN: Potenza massima 140W.

Supporta il funzionamento senza cavi (wireless) con il sistema di batterie amaran Peak 75 o

amaran Peak tramite l'amaran Ace E-Lock.

Quando si utilizza l'amaran Peak 75, la luminosità è limitata al 50% della potenza; con

l'amaran Peak, la luce può funzionare a piena potenza.

Avviso:

*Il sistema di batterie amaran Peak 75 e amaran Peak è venduto separatamente.

*L'uso di una fonte di alimentazione che non soddisfa i requisiti di potenza nominale

potrebbe causare i seguenti problemi:

(1)La luminosità potrebbe essere limitata e incapace di raggiungere la massima brillantezza.

(2)L'unità potrebbe non accendersi o funzionare in modo instabile.

Si prega di utilizzare un adattatore o alimentatore che soddisfi le specifiche di potenza

nominali, per garantire prestazioni corrette e sicurezza.

* L'amaran Ray 120c supporta gli standard di alimentazione USB PD3.1, ma non è

compatibile con alcuni protocolli di ricarica privati di terze parti. Assicurarsi di selezionare il

1.Alimentazione
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dispositivo di alimentazione appropriato. Se il dispositivo di alimentazione selezionato non è

in grado di alimentare la luce alla massima potenza, sulla schermata del menu del display

apparirà una finestra a comparsa che limiterà la luminosità massima.

Accensione: Dopo aver collegato l'alimentatore, premere due volte il pulsante di accensione

per accendere il dispositivo.

Spegnimento: Mentre la luce è accesa, premere due volte l'interruttore di alimentazione per

spegnerla.

È possibile selezionare la lingua preferita quando si accende la luce per la prima volta.

Ruotare la manopola per selezionare la lingua desiderata. Fare clic sul pulsante di conferma

per confermare.

amaran Impugnatura con Adattatore da Ace Lock a Baby Pin
Allineare i perni di contatto sull'amaran Impugnatura con Adattatore da Ace Lock a Baby Pin

2.Accensione/spegnimento

3.Installazione della luce
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con il attacco a sgancio rapido amaran Ace Lock della luce. Premere il pulsante di rilascio

blu e spingere verso la parte inferiore della luce. L'impugnatura con adattatore Baby Pin è

fissata saldamente alla luce quando i perni sono inseriti nell'attacco amaran Ace Lock e si

sente un rumore di scatto. Assicurarsi che la chiave di sblocco blu sia rivolta verso il retro

della luce per evitare un'installazione inversa.

La parte anteriore dell'impugnatura è dotata di un laccetto in silicone per fissare fonti di

alimentazione esterne, come adattatori di alimentazione, batterie V-mount o power bank.

La base dell'impugnatura include un attacco Baby Pin, che può essere montato

direttamente su cavalletti compatibili e fissato mediante la vite di blocco.

4.Installazione degli Accessori con Attacco Bowens
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L'unità viene fornita con l'amaran Octa Dome 30 preinstallato. La softbox vanta un design di

montaggio istantaneo: è sufficiente aprirla per un uso immediato, senza necessità di

assemblaggio aggiuntivo.

Per aprire la softbox: Tirare la maniglia di espansione nella direzione indicata per aprire

completamente la softbox e assicurarsi che sia bloccata in posizione. Regolare il panno

diffusore e la griglia secondo necessità per ottenere l'effetto di illuminazione desiderato.

Per chiudere la softbox: Durante la rimozione, premere con le dita la leva di sblocco sul

supporto della softbox. Ciò sbloccherà il meccanismo e permetterà alla softbox di richiudersi

automaticamente.



11

Se è necessario rimuovere la softbox o sostituirla con un altro accessorio, premere il

pulsante di sblocco dell'attacco Bowens mentre si ruota l'accessorio o l'unità per sbloccare e

staccare.

*Quando si sostituisce con altri accessori, assicurarsi che siano compatibili con l'unità. Per

informazioni dettagliate sulla compatibilità, fare riferimento al sito web ufficiale.

Ruotare la manopola di controllo per scorrere le opzioni, quindi premere il pulsante di

conferma per selezionare una modalità di illuminazione o regolare le impostazioni delle

funzioni.

5.Menu principale
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5.1. Modalità CCT
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità CCT dal

menu principale. In questa modalità, premere il pulsante di conferma per passare da un

parametro all'altro e ruotare la manopola per regolare i valori corrispondenti.

INT (Intensità): Regolare la luminosità della luce da 0% a 100%.

CCT (Temperatura Colore Correlata): Regolare la temperatura di colore della luce da

bianco caldo (2.300K CCT) a bianco freddo (10.000K CCT).

G/M (verde-magenta): Regolare lo spostamento verde-magenta con incrementi di ±10.

CCT+ (CCT esteso): Attiva o disattiva la gamma CCT estesa. Quando attivata, la

temperatura di colore regolabile in modalità CCT si espande da 1.800K a 20.000K CCT.

Si noti che la resa cromatica nell'intervallo CCT esteso è inferiore.

5.2. Modalità HSI
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità HSI dal

menu principale. In HSI, premere il pulsante di conferma per selezionare INT, HUE o SAT e

ruotare la manopola per regolare il valore corrispondente.

INT (Intensità): Regolare la luminosità della luce da 0% a 100%.

HUE: Regolare il valore della tonalità della luce da 1° a 360°.

SAT (saturazione): Regolare la saturazione del colore da 0% a 100%.

5.3. Modalità RGB
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità RGB dal

menu principale. In questa modalità, premere il pulsante di conferma per selezionare INT,

Rosso, Verde o Blu e ruotare la manopola per regolare il valore corrispondente.

INT (Intensità): Regolare la luminosità della luce da 0% a 100%.

Rosso: Regolare il valore del rosso da 0% a 100%.
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Verde: Regolare il valore del verde della luce da 0% a 100%.

Blu: Regolare il valore del blu da 0% a 100%.

5.4. Modalità FX
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità FX dal

menu principale. In modalità FX, ruotare la manopola per passare da un effetto luminoso

all'altro. Dopo aver inserito le impostazioni di un effetto, è possibile ruotare la manopola per

regolare il valore corrispondente.

Effetti di luce supportati:

Fuochi
d'artificio

Lampadina
difettosa Fulmine TV Pulsante Strobo

Esplosione Incendio Paparazzi Saldatura Auto del
poliziotto Luci di festa

5.5. Ripristino Bluetooth (BT)
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità BT dal

menu principale. Tenere premuto il pulsante di conferma fino alla fine della barra di

avanzamento. Rilasciare la manopola per annullare l'operazione.

1.Il ripristino del Bluetooth è riuscito.

2.l ripristino del Bluetooth non è riuscito. Ripristinare il Bluetooth.
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5.6. Modalità Personalizzata
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità

Personalizzata dal menu principale. In modalità Personalizzata, premere la manopola per

selezionare le scorciatoie personalizzabili per premere a lungo (tenere premuto) o il doppio

clic (due volte) del pulsante di Ritorno. Ruotare la manopola per selezionare tra le funzioni di

scelta rapida Nessuna/SOS/Ripristino Bluetooth/Modalità CCT/Modalità HSI/Modalità

RGB/Modalità FX/Rotazione/CCT+/Modalità Ventola. Premere nuovamente il pulsante di

conferma per confermare la selezione.

5.7. LANG (Lingua)
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alle impostazioni della

lingua dal menu principale. In questo menu, ruotare la manopola per scegliere tra inglese e

cinese. Premere il pulsante di conferma per confermare la selezione.

5.8. Modalità Studio
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla modalità Studio

dal menu principale. Ruotare la manopola per attivare o disattivare la modalità, quindi

premere il pulsante di conferma per confermare la selezione. Quando la modalità Studio è

attivata, la luce si accende automaticamente dopo il collegamento all'alimentazione,

riducendo la necessità di premere manualmente il pulsante di alimentazione.
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5.9. Modalità HFR (Alto Frame Rate)
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla Modalità Alto

Frame Rate dal menu principale. Nella modalità Alto Frame Rate, ruotare la manopola per

attivare o disattivare la funzione, quindi premere il pulsante di conferma per confermare la

selezione.

Modalità HFR Attivata: Ottimizzata per riprese ad alta velocità fino a 240 fps, garantisce un

flicker minimo per una cattura dell'immagine fluida e stabile.

Modalità HFR Disattivata: L'unità funziona in modalità standard.

*Quando la Modalità Alto Frame Rate è abilitata, la luminosità minima sarà limitata al 50%.

Per regolare la luminosità al di sotto del 50%, disattivare prima la Modalità Alto Frame Rate.

5.10.Modalità Ventola
Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere alla Modalità Ventola

dal menu principale. In modalità Ventola, ruotare la manopola per passare dalla modalità

Silenziosa a quella Intelligente. Premere la manopola per confermare le impostazioni.

Modalità silenziosa: La ventola sarà completamente spenta e la luce non produrrà alcun

rumore. Per garantire un funzionamento sicuro, la potenza massima in uscita sarà limitata a

18W.

Modalità Intelligente: La velocità della ventola si regola automaticamente in base alla

temperatura della luce.
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5.11.Aggiornamento Firmware
Gli aggiornamenti del firmware possono essere effettuati online tramite l'app amaran.
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5.12.Associazione tramite NFC
Per associare la luce all'app amaran tramite NFC, apri l'app mobile amaran, tocca il segno +

e seleziona Aggiungi Dispositivo NFC. Avvicina l'area del sensore NFC del telefono

all'etichetta NFC dell'unità. Mantieni il telefono fermo fino a quando l'unità non viene rilevata

e associata correttamente, prima di rimuovere il telefono. Anche se la luce è spenta,

l'associazione tramite NFC è comunque supportata. La luce si collegherà automaticamente

all'app una volta accesa.
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È possibile scaricare l'applicazione mobile amaran dall'App Store di iOS, dal Play Store di

Google e da altre piattaforme per migliorare la funzionalità della luce. È possibile scaricare

l’app desktop di amaran per Mac e Windows dal sito web di amaran. Per maggiori dettagli su

come utilizzare l'app per controllare le luci amaran, visitare il sito amarancreators.com.

App amaran amarancreators.com

Utilizzo dell’App amaran
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*Le specifiche tecniche di cui sopra provengono dal laboratorio Aputure e possono variare

da un'unità all'altra.

Specifiche

Consumo
Energetico 140W (Max) Uscita di

alimentazione 120W (Max)

CCT

Standard:
2.300-10.000K
Esteso (CCT+):
1.800-20.000K

Flusso
Luminoso 8.719 lumen

CRI 95+ TLCI 95+
TM-30 Rg
(medio) 100 TM-30 Rf (medio) 94

SSI (D32) 87 SSI (D56) 80

Tensione di
funzionamento AC 100V-240V Metodi di

Alimentazione

PD 3.0
DC 12-24V
amaran Ace E-Lock

Metodi di
Controllo Integrato, App amaran Firmware

aggiornabile App amaran

Tipo di schermo TFT
Portata
Operativa
Wireless

≤80m / ≤262,5ft

Metodo di
Raffreddamento Raffreddamento attivo Livello Massimo

di Rumore ≤28 dBA @ 30°C

Temperatura
Operativa -10℃-40℃ Temperatura di

Stoccaggio -20℃-80℃
Dimensioni
dell’Apparecchio

14,5×11,5×5,1cm/
5,7×4,5×2,0 pollici

Peso
dell’Apparecchio 0,59kg/1,32lb

Dimensioni Octa
Dome 30

18x6,5x34,6cm/
7,09x2,56x13,62in

Peso Octa Dome
30 0,34kg/0,75lb

Dimensioni
Borsa da
Trasporto

40,8x26,4x11cm/
16,06x10,39x4,33in

Peso Borsa da
Trasporto 0,49kg/1,08lb
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Fotometria

amaran Ray 120c

RGB Dis. Nessun
accessorio

Octa
Dome 30

Mini
Riflettore

Mini Fresnel
Spot 15° Flood 30°

2300K
1m

4.770Lux 1.968Lux 24.500Lux 29.900Lux 11.540Lux
443fc 183fc 2.276fc 2.778fc 1.072fc

3m
530Lux 219Lux 2.722Lux 3.322 Lux 1.282Lux

49fc 20fc 253fc 309fc 119fc

3200K
1m

6.850Lux 2.497Lux 35.600Lux 43.100Lux 16.620Lux
636fc 232fc 3.307fc 4.004fc 1.544fc

3m
761Lux 277Lux 3.956Lux 4.789Lux 1.847Lux

71fc 26fc 368fc 445fc 172fc

4300K
1m

6.770Lux 2.470Lux 35.400Lux 42.600Lux 16.480Lux
629fc 229fc 3.289fc 3.958fc 1.531fc

3m
752Lux 274Lux 3.933Lux 4.733Lux 1.831Lux

70fc 25fc 365fc 440fc 170fc

5600K
1m

6.520Lux 2.378Lux 34.000Lux 41.100Lux 15.840Lux
606fc 221fc 3.159fc 3.818fc 1.472fc

3m
724Lux 264Lux 3.778Lux 4.567Lux 1.760Lux

67fc 25fc 351fc 424fc 164fc

6500K
1m

6.370Lux 2.326Lux 33.300Lux 40.200Lux 15.520Lux
592fc 216fc 3.094fc 3.735fc 1.442fc

3m
708Lux 258Lux 3.700Lux 4.467Lux 1.724Lux

66fc 24fc 344fc 415fc 160fc

10000K
1m

5.830Lux 2.128Lux 30.500Lux 36.800Lux 14.190Lux
542fc 198fc 2.834fc 3.419fc 1.318fc

3m
648Lux 236Lux 3.389Lux 4.089Lux 1.577Lux

60fc 22fc 315fc 380fc 147fc
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Tabella continua:

amaran Ray 120c

RGB Dis. Nessun
accessorio

Octa
Dome 30

Mini
Riflettore

Mini Fresnel
Spot 15° Flood 30°

Rosso 1m
1.045Lux

/ / / /

97fc

Verde 1m
3.070Lux

285fc

Blu 1m
846Lux

79fc
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Questa tabella è stata redatta in conformità alle disposizioni della norma SJ/T 11364.

O: Indica che il contenuto della sostanza tossica e pericolosa in tutti i materiali omogenei del

componente è inferiore al limite specificato da GB/T 26572.

X: Indica che il contenuto della sostanza tossica e pericolosa supera il limite specificato da

GB/T 26572 in almeno un materiale omogeneo del componente.

Le informazioni contenute in questa tabella vengono fornite ai fornitori sotto forma di dati e

risultati di test conformi ai requisiti ambientali RoHS.

Dichiarazione di sostanze tossiche e pericolose nelle i
nformazioni elettroniche

Componen
te

Sostanze od Elementi Tossici e Pericolosi

Piombo
(Pb)

Mercurio
(Hg)

Cadmio
(Cd)

Cromo
esavalen
te (Cr VI)

Bifenili
polibromur
ati (PBB)

Eteri di
difenile

polibromu
rati

(PBDE)

PCB x o o o o o

Plastica o o o o o o

Metallo x o o o o o

Accessori o o o o o o
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Questo dispositivo è conforme alle norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) e CAN RSS-216

/ CNR-216.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli standard

RSS esenti da licenza di Innovation, Science and Economic Development Canada. Il

funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:

(1)Questo dispositivo non può causare interferenze.

(2)Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che possono

causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni IC stabiliti per un

ambiente non controllato.

Conformità alle normative IC
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Ruotare la manopola e premere il pulsante di conferma per accedere al menu “Informazioni”

dalla schermata principale. In questo menu, ruotare la manopola per visualizzare l'etichetta

elettronica e i numeri di certificazione.

Questo prodotto è stato certificato dai seguenti organismi di regolamentazione: FCC, IC,

KCC, RCM, NCC e SRRC.

Informazioni sulla certificazione
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Conformità normativa FCC:

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto

alle due condizioni seguenti:

(1)Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2)Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che

possono causare un funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per

un ambiente non controllato.

AVVERTIMENTO
Il produttore non è responsabile di eventuali interferenze radiotelevisive causate da

modifiche non autorizzate a questo dispositivo. Tali modifiche potrebbero invalidare

l'autorizzazione dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.

AVVISO
Questo apparecchio è stato testato ed è risultato conforme ai limiti previsti per i dispositivi

digitali di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati stabiliti

per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione

residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza

e, se non viene installata e utilizzata secondo le istruzioni, può causare interferenze

dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non è possibile garantire che non si verifichino

interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze

dannose alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere determinate spegnendo e

riaccendendo l'apparecchiatura, l'utente è invitato a cercare di correggere l'interferenza con

una o più delle seguenti misure:

-Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

-Aumentare la distanza tra l’apparecchiatura e il ricevitore.

-Collegare l'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui è

collegato il ricevitore.

-Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

FCC
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NON DESTINATO ALL'USO RESIDENZIALE

Avviso: Questo circuito di controllo non è isolato - consultare le istruzioni di installazione.

UL
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NON DESTINATO ALL'USO DOMESTICO

SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DI EFFETTUARE MANUTENZIONE

CSA
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Quando si utilizza l'amaran Ray 120c, devono essere sempre seguite le precauzioni di

sicurezza di base, incluse le seguenti:

1.Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell’uso.

2.È necessaria una stretta sorveglianza quando l’apparecchio viene utilizzato da o in

prossimità di bambini. Non lasciare l’apparecchio incustodito durante l’uso.

3.Prestare attenzione in quanto è possibile subire ustioni toccando le superfici calde.

4.Non utilizzare l'unità se qualsiasi cavo di alimentazione è danneggiato, o se l'unità è stata

lasciata cadere o risulta danneggiata, fino a quando non sia stata esaminata da personale

tecnico qualificato.

5.Posizionare i cavi di alimentazione in modo che non possano essere inciampati, tirati o

entrare in contatto con superfici calde.

6.Scollegare sempre l'unità dalla presa di corrente prima della pulizia, della manutenzione o

quando non in uso. Non tirare mai il cavo di alimentazione per scollegarlo dalla presa.

7.Permettere all'unità di raffreddarsi completamente prima di riporla. Scollegare tutti i cavi e

riporli correttamente. Se si utilizza una borsa da trasporto, posizionare i cavi nei rispettivi

scomparti designati.

8.Non immergere l'unità in acqua o in altri liquidi per evitare scosse elettriche.

9.Non smontare l'unità per evitare il rischio di incendio o scosse elettriche. Per l'assistenza,

contattare cs@aputure.com o consultare personale di assistenza qualificato. Un

rimontaggio improprio potrebbe provocare una scossa elettrica durante l'uso dell'unità.

10.L'uso di accessori non raccomandati dal produttore può aumentare il rischio di incendio,

scossa elettrica o lesioni personali.

11.Alimentare l'unità solo collegandola a una presa di terra correttamente installata.

12.Non ostruire le aperture di ventilazione. Non guardare direttamente la sorgente luminosa

a LED quando è accesa e non toccare mai gli emettitori LED in nessuna condizione.

Importante per la sicurezza Istruzioni

mailto:cs@aputure.com
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13.Non posizionare l'unità vicino a materiali infiammabili o solventi volatili, poiché ciò

potrebbe causare danni.

14.Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il dispositivo.

15.Durante l'utilizzo in ambienti umidi o bagnati, assicurarsi che tutte le porte e le spine

siano completamente asciutte per evitare cortocircuiti o scosse elettriche.

16.Tutti i servizi e la manutenzione devono essere eseguiti esclusivamente da personale

autorizzato. Eventuali malfunzionamenti causati da smontaggi non autorizzati non sono

coperti dalla garanzia e possono comportare costi di riparazione a carico dell'utente.

17.Questo prodotto è certificato RoHS, CE, KC, PSE e FCC. Si prega di utilizzare il prodotto

in piena conformità con le normative del proprio paese o regione. I malfunzionamenti causati

da un uso improprio non sono coperti dalla garanzia e possono comportare costi di

riparazione a carico dell'utente.

18.Il presente manuale utente si basa su test approfonditi condotti dall'azienda. Il design e le

specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Esclusione di responsabilità

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere il manuale del prodotto per assicurarne l’uso

corretto e la completa comprensione. Dopo la lettura, conservare il manuale del prodotto per

riferimenti futuri. Se il prodotto non viene utilizzato correttamente, si possono verificare gravi

danni a se stessi o ad altri, oppure danni al prodotto e perdite di proprietà. L’utilizzo di questo

prodotto implica la comprensione, il riconoscimento e l’accettazione di tutte le clausole e dei

contenuti del presente documento. L’utente si impegna a essere responsabile del proprio

comportamento e di tutte le conseguenze che ne derivano. amaran non sarà responsabile di

eventuali perdite dovute all'utente che non utilizza questo prodotto in conformità con il

manuale del prodotto.

Ai sensi delle leggi e dei regolamenti, la nostra azienda detiene il diritto di spiegazione finale

di questo documento e di tutti i documenti correlati a questo prodotto. Non verrà dato alcun

preavviso per eventuali aggiornamenti, revisioni o cessazioni. Per informazioni aggiornate

sul prodotto, visitare il sito Web ufficiale di amaran.


	Informazioni sulla certificazione.................
	Introduzione
	Elenco dei componenti
	Panoramica del Prodotto
	Operazioni
	1.Alimentazione
	2.Accensione/spegnimento
	3.Installazione della luce
	4.Installazione degli Accessori con Attacco Bowens
	5.Menu principale
	5.2.Modalità HSI
	5.3.Modalità RGB
	5.4.Modalità FX
	5.5.Ripristino Bluetooth (BT)
	5.6.Modalità Personalizzata
	5.7.LANG (Lingua)
	5.8.Modalità Studio
	5.9.Modalità HFR (Alto Frame Rate)
	5.10.Modalità Ventola
	5.11.Aggiornamento Firmware
	5.12.Associazione tramite NFC
	Utilizzo dell’App amaran
	Specifiche
	Fotometria
	Dichiarazione di sostanze tossiche e pericolose ne
	Conformità alle normative IC
	Informazioni sulla certificazione
	FCC
	UL
	CSA
	Importante per la sicurezza Istruzioni

